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I.1. СопsigпоrЛхроrtеr / Грузоотпрrшrтель/Экспортер

Nдmе / Назвшrие фирмы !ДЩМ!Щ4к
Address / Мрес Moscow rеgiоп . М$iрбфф&оhау

12. Cefiificяte rеfеrепсе пчmЬеr /
Номер серпtфш<rrа40

12. д IllБOC reference No/
HoMepIMSOC

4000017

Russia.-

Tel. / Телефон + 7 495-721-1?-lЗ
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,} e-l
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I.3. Central Competent АчthоriФ / Цокгральный койпsтенгныl"I орган
RUsýiап Fэdвrаtiоп voterinary Sеrчlсg

I.4. Loeal Competent Аuthоritу / Меспrый компсгекпlый орган
Territorial Dlrectorate KaIuga Rsglоп votorlnary sеruiёs

I.5. СопsigпееДmроrtеr / ГрропоlryчательМмпорltр

Nаmе / Название фирмы KVIOCKS - IMPEXD S.R.L,

Addreýý / Адрес Republic оf Moldova, CltisinarL st. Student 5/3

Postal code /Почтовьй индекс MD 2042

Tel. / Телефон +З7З 69t 27 З86

I.6. Орегаtоr responsible for the сопsigпmепt /
Оператор, сrгвgгgгвонный за груз

Name /Название фирмы

Аddrеsз /Алрес

Postal cocle / Почтовый индекс

L7. Country oforigin /

Страна происхождеrмя
Russian Fed€ration

Бо/Код
Iso
RU

I.E. Region оfоrigiп /
Регион

происхФкдOшrI

RU

Code / Код L9. Country of deýtination
/ Страна-поlтучаге,rь

mвФа
MoLDoVA

Бо/
КодБО

MD

I.I0.9

I.11. Place of dispatch / Месго
отправлениrI
Name / Нвваrл.rе фирмы
(ЕхсоМ LLC,D

Address / Moscow rеgiоп.

Mytishchi. Ugolnava sh. б of 17.

Russia.

Аррrочяl пчmЬеr /
Регистрационный номер
30м

I.12. Place of destination / Месrо
назначснl4я
Nаmе / Назвап.rе фирмы
(VIOCRIS - IMPEX) S.R.L.

Republic of Moldovb Chisinau,

ýt. sttldent 5/з
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I.13. Рlдсе ofloading / Место отгрузки

MOSCOW , RUSSIA
I.14. Date and time of dераrtчrе /.Щапr и врсмя оmравленlul
01.06.202з
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I.15. Меапs of transport / Сродство
цанспортировки

Аеrорlвпе tr
Самолет

Road vehicle й
Щорожное транспортное средство

Identification t lИдектификация; \

VGP 527 / BL 181 RA

Yessel tr
Сулно

Other tr
Другое

I.16. Entry ВСР / Въвдной ВСР
MAI,PBURAсHKI 1 1ъ]RЕ.кночо LATVIA
.17. Ассоmрлпуiпg documents / Сопроводггельная документация

Туре / Тип CMR CR 0470544 from 31

/
No / Номер invoice 07 from 30,05.2023
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I.18.Transport conditions /
Транспортныо условиJI

Ambient в
комнатная

Chilled И l
Охлажденный

|/,

Frоzеп п
Заплорожен
ный

I.19. Container NoiSeal No
Номер контейнера./Номер пломбы u /08952717
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Fishery products / Рыбн.ul продукpil

th яttestation / Офиrцмьное гигиеническое свидgтельство

y'бrsignerl, declare that I аm aware of the rеlечапt pгovisions Regulation @С) No 178/2002 of the Еurореап Раrliдmепt апd of the
of 28 January 2002 laying down the gепеrаl principles and rеqчirеmепts of food law, establishing the Ечrореап Fооd Safeý

and laying down procedures in matters of food safety (OJ L 31, 1.2.2002, р. 1), Regulation @С) No 852/2004 of the
Ечrореап Parliament дпd of the Council of 29 Арril 2004 оп the hygiene offoodstuffs (OJ L 139,30.4.2004, р. 1) and Regulation (ЕС) No
853/2004 of the Ечrореап Parliament дпd ofthe Council of 29 April 2004 laying down specific hygiene rules fоr food of animal origin (OJ
L 139, 30.4.2004, р. 55)) and Regulation (E|I) 20l'7 /625 of the Еurореап Раrliаmепt and of the Сочпсil of 15 Магсh 2017 оп official controls
дпd other official actiyities реrfоrmеd to епýчrе the application of food and feed law, rцlеs оп animal health and welfare, plant health and
plsnt protecfion products, amending Regulations (ЕС) No 999/2001, (ЕС) No 396/2005, (ЕС) No 1069/2009, (ЕС) No 1107/2009, (EU) No
115l/2012, (EU) No 652/2014, (Е|' 20161429 and (EU) 2016i2031 of the Ечrореап Parliament апd of the Сочпсil, Council Regulations
(ЕС) No 1/2005 and (ЕС) No 1099/2009 and СочпсiI Directives 98/58ЛС, 1999/74ПС,2007/43ПС,2008/119ЛС апd 2008/120ЛС and
repealing Regulations (ЕС) No 854/2004 япd (ЕС) No 882/2004 of the Ечrореап Рдrliлmепt апd of the Council, Council Directives
89/608ЛЕС, 89/662ЛЕС, 90i425ДEC, 91/496ДЕС, 96123ПС, 96/93ЛС апd 91П8tEC апd Council Decision 921438ЛЕС (Official
Controls Regulation) (OJ L 95, 7,4,20|7, р. 1) and eertify thBt the fishery products described above wеrе рrоdчсеd iп accordance with those
requirements, in particular that they i Я, нюкеподписавшийся, змвляю, что зн.ком с соотвsтствующими положениями Регламеrrта (ЕС) No
l'l8/2002 Европейского Парламсtrга и СовЕта от 28 января 2002 года" устанавливающего общио принципы и требованиями пицtового
законодат€льства, уqреждающего Европейское управление по безопасности про,ryктов питаниJI и излагающего процедФы в вопросах
пищевой безопасности (OJ L 3 l, 1,2.2002, р. 1), Регламеtrга (ЕС) No 852/2004 Европейского Парламента и Совета от 29 апреля 2004 года
о гигиено продукгов питаниJl (OJ L 139, 30.4,2004, р. 1) и Регламента (ЕС) No 853/2004 Европейского Парламента и Совсга m 29 апреля
2004 года, устанавливающего особые гигиенические правиладля про.ryктов животного происхох(деншl (OJ L 1З9, 30.4.2004, р" 55)) и
Регламента (ЕС) 20171625 Европейского Парламеrrrа и Совета от 15 марта 2017 года об официальном контроле и других видах
официальной деятельнооти, выполняемых для обеспечения примснеtlия пищевого и кормового законодательства, правил,
касающихся здоровья и благополучия животных, здоровья растений и средств защиты растений, внооящего изме}Iения D

Ротламеrrгы (ЕС) No 999П00l, (ЕС) No 396П005, (ЕС) No 106912009, (ЕС) No ||0712009, (ЕС) No ll5l/20l2, (ЕС) No 65212014, G,С)
20|6/429 и (ЕС) 2016/203l ЕвропейскогоПарламеrrгаиСоветц РегламентыСовсга (ЕС) No 1/2005 и (ЕС) No 1099/2009 иl{иреrпавы
Совсга 98/58ЛС, |999l74lЕС,200'll4ЗПС,2008/119ДС и 2008/120ДС и отменяющего Регламенты @С) No 854/2004 и (EC)No
88212004 Европейского Парламекта и Совегц .Щироrшвы Совега 89/608ЛЕС, 89/662ЛЕС ,90/425ЕЕС, 9l/496lEEC, 9612ЗПС, 9619ЗБС и
9'7l'78EC иРешениеСовета 921438ДЕС@егламентпоофициальномукоrпролю) (Oj L95, '7,4.20l'], р. 1), иудостоверяю,чтоопllсанные
выше продукгы рыболовсгва прок}водены в соответствии с этими требовани.ями, в частноOти, что они :

-соmе frоm (an) establishment(s) imрIешепtiпg а рrоgrаmmе baýed on the hazяrd anBlysis дпd сгitiсаl сопtrоl points (IIАССР) principles in
ассоrdапсе with Дrtiсlе 5 of Regulation (ЕС) No 852/2004 / происходят о предпрlлятий, применJIющrх программу, оонован}гую на принципах
анализа рисков и крити.Iескю( контольных точек (tlACCP) в соответствии со Статьей 5 Регламеrгга(ЕС) No 852/2004;

-have Ьееп caught апd hдndled оп Ьоаrd yeýýelý, lдпdеd, handled and whеrе аррrорriаtе prepared, рrосеssеd, frоzеп дпd thawed
hygienically in compliance with the rеqчirеmепts lдid down iп Section YIII, Сhарtеrs I to rY of Аппех IП to Regulation (ЕС) No 853/2004 /

выловлены и обработаны на борry сулов, выгружены, обработаны и, где уместно, подготовлены, переработаны, заморожены и разморожены
в гигиенических услов}uIх в соответствии с требованиями, установленными в Рвделе YIII, Главы I - IV Приложения III к Рогламеlrry (ЕС)
No 853/2004 ;

-satisfy the health standards laid down in Seetion YIII, Chapter Y of Аппех III to Regulation @С) No 853/2004 дпd the criteria Iдid down iп
Commission Regulation (ЕС) No 2073/2005 of 15 NочеmЬеr 2005 оп microbiological сritеriа fоr foodstuffs (OJ L 338, 22,L2,2005, р. l) /
соотвстствуют гигиеническим сгаядартем, изложенным в Разделе ИII , Глава V Приложения III к Регламеlrry GС) No 853/2004 и
пока:}атеJIям , изложенным в Рогламоrrгс Комиссии (ЕС) No 201ЗП0а5 от 15 ноября 2005 года о микробиологических покватоJurх дul
пищевых про.ryктов (OJ L 338, 22.12.2005, р. 1) ;

-hаче Ьееп packBged, stоrеd апd tranýported iп compliance with Section YIII, Chapters YI to YIII of Аппех III to Regulstion (ЕС) No
853/2004 / упакованы, хранились и транспортировались в соотвgтствии в Разделом VIII, Главы VI - VШ Приложения III к Регламепry (ЕС)
No 853/2004;

-hаче Ьееп marked in ассоrdапсе with Section I ПрлIлоrкения II к Регламенту(ЕС) No 853/2004 / промаркированы в соответствии с
Разделом I Приложения II к Регламеrrry @С) No 85З/2004;
_ fulfil the guаrапtееý covering live дпimаls and produets thеrеоf, if of aquaculture origin, provided Ьу the residue plans submitted in
ассоrdапсе with Council Dirесtiче 96123ПС of 29 April 1996 оп mеаýчrеs to monitor certain substances and residues thеrеоf in live дпimаls
and animal products and rереаliпg Directives 85/358ДЕС and 86/4б9ЛЕС and Decisions 89/187ДЕС апd 91/664ДЕС (OJ L I25,23.5.1996,

р. l0), and iп раrtiсчlаr Article 29 thereof; апd / выполнены гарантии в отношонии живьIх животных и полу{енньж из них прод/ктов, если

они аквакультурного происхождения, пре,ryсмоlренные планами KoHTpoJUI остатков, представленными в соответствии с.Щирекпlвой Совета

96/2зВС оТ 29 апрелЯ 1996 года и, в частносIи, ее Статьей 29, касающейСя мер монитоРинга некоторьВ вещоств и их оýтатков у живых
животных и в проryктм животного происхожден}хl, и отме}иющей ,Щирекгrвы 85/358ЛЕС и Решения 89/187ЛЕС И 9I/664BEC (OJ L 125,

2З,5.|996, р. t0); и
- hяче satisfactorily чпdеrgопе the o{Iicial controls laid down in Articles 67 to 1l of Commission Implementing Regulation (ЕЩ
20Lg/621 of 15 Маrсh 2019 laying down чпifоrm рrясtiсаl аrrапgеmепts fоr the реrfоrmлпсе ofofficiдl controls оп products ofanimal
origin intended fоr human consumption in ассоrrlапсе with Regulation (Ea)20|11625 оf the Ечrореап Ряrliаmепt and of the Соuпсil
and amending Commission Regulation (ЕС) No 2074/2005 as regards officitl controls (OJ L 131, 17.5.2019, р. 51) / УспеШНО ПРОШЛИ

процодуры официального KoHФoJuI, излOжоtItIыо в Статьях _.li,1,7t!Т9дqд!ит9льного Регламеrпа Комиссии (ЕС) 201'91627 От 15 МаРТа 2019

года, устанавливающего единые практIfiеские меры Iого KOHTpOJUI продуктов животного происхожден}ш,
(ЕС) 20171625 Европейского Парламента и Совсга, ипредназначенных для потребления людьми в пищу,

L 131,17.5.2019, р.51вносящего ки в Регламент Комиссии (ЕС) No

.],t"

Аквакультурного происхождениrI
fоr fish and / Глтиеrптческм сертифrлсш+ая рыбы и ракообразrьтх



lirefients fоr species susceptible to epizootic hematopoietic necrosis (ЕНГ9, tачга sупrlrоmе and yellowhead disgase /
к вIцам, восприимчивым к эпизоотиtIескому гемопоэтиtloскому некрозу (ЕН1.I), сшrдрому Тора и болезr*r ж9.rп,ой,гоlовы

official inspector, hеrеЬу certify that the aquaculture апimаls оr products thеrебf rеfеrrеd to iп Раrt I of tlris'certificate / Я,
йоя официальпый инспоктор, наотояцlим удоотоверяю, что аквакультурные животные илй продукция из них, на которы€
,и I наотоящего сертификата:

frоm а country/terгitory) zопе оr соmраrtmепt declared frее frоm С) IE}IN] (а) [tачrа sупdrоmе] (а)

disease] iп ассоrdапсе with Сhарtеr УII of Соцпсil Directive 2006/88ЛС of 24 October 200б оп апimаl health rеqчirеmепtý
animalý апd products thereof, and оп the prevention and control of certain diseases iп aquatic яnimals (oJ L 328,
) оr the rеIеvапt OIE Standard Ьу the competent aцthority of mу сочпtrу / пролtсходят пз страньr/территории, зоны или

\ОРЫе КОМПеТеНТНЫМ ОРгаНОм моей страны объявлены свободными от (а) [EHN] (а) [синлрома Тора] (а) [болезни же.rггой
VII .ЩИРОКгивы Совста 2006/88ЛС от 24 окrября 2006 юда о требоваrrиях к здоровью аквакультурных

животных и !{з НИХ, И О ПРофилактике и концоле некоторьD( заболеваний водньж животных (oJ L З2s, 24.|1.2006, р. 14) или
цдарту МЭБ,соответствующOму

RUSSЬi россиrI Fishery products / Рыбнм продушп,ш

(i) where the rеlечапt diseases аrе able to the competent authority апd reports of suspicion of infection of the rеIечапt disease
the official services, апd / где соответствуIощие болезни животных подIежат }ъедомлониюmчst Ье immediltely

компетеtпного органа, а отчеты подозрении на инфешдию соответствующего заболевания дол)кны нозамедIительно
исслsдоваться официальными ,и

(ii) all introduction of species susceptible to rеlечапt diseases соmе frоm ап аrеа declared free of the diseяse / все переселение видов,
восприимчивьrх к соотвsтствующим осущoствJuIется из рйонц объявленного свободным от данного заболеванIfi, и

(iii) species susceptible to the rеlечапt diseases not vaccinated agBlnst the rеlечапt diseases / Виды, восприимчивые к указанным
заболеваниям, не вакцинированы против заболеваний.]

13; 1а; 1Kequirementý fоr species susceptible to чirаt septicaemir (YHS), infectious haemrtopoietic necrosis (IШý, infectious
salmon апаеmiа (ISA), koi hеrреs virus (КНУ) sпd ryhite diýeBýe МеmЬеr State, zone оr сопrраrtmепt declared disease
freq оr sutlject to а surveill&nce оr еrаdiсаtiоп рrоgrаm .Требования к видам, восприимчивым к вирусной
геморрагической сепмцемии (VHS), инфекционному анемии лосося (IýA), вирусному
гсрпесу карпа кои (КНV) и болезни белых гlятен, или компартментаопе, кOторыо объявлены
овободными от этих заболеваний или в отношении которьн соответствующого заболевания
I, the undersigned official inspector, hеrеЬу certify that the rеfеrrеd to in Рдrt I of this certificate / Я,
кижоподпиоавшийся официальный инспокгор, настоящим
Части I наотоящого сертификата:

(6) originate frоm а country/territory, zone оr соmрsrtmепt Cl шsдl Cl trcгч (; Jwtit.,pot
disease] in accordance with Chapter VII of Directive Ьу the соmреtепt аuthоriф of mу
сочпtry / происходят из странь/территориц зоны или моей страны объявлены свободными

* С) tvHs] Cl lrrNl Cl шsдl Cl KHц () ролвни бельrх
Стандарту МЭБ,

(i) whеrе the releyant diseases аrе notifiable to the competent ачthоriф and of suspicion of infection of the rеlечапt disease
must Ье immediately investigated Ьу competent лuthoгity, / (i) гле болезни животных подпокат уведо}lлению
компетентного органа а отчоты о подозронии на инфекцшо соответствующsго
официальными оlтужбами,

(iD all introduction ofspecies susceptible to the rеlечапt diseases соmе frоm ап аrеа frее ofthe disease, and / всо псресслоние
видов, восприимчивых к соответствуtощим заболеваниям, осJлцеотвляется из района,\ .объявленного овободным от данного
заболевания, и

(iiD species susceptible to thе rеlечапt diseases аrе not vaccinated against the rеlечапt diseases восприимчивые к указанным
заболеваниям, но в,кIцrнированы против указанных заболеваний.]

||.2.3 ТлапýропапdlаЬеlliпgrеquirеmепls /Требованчя кmранспорmuровке u MapKupoBKe
I, the undersigned officiдl inspector, hеrеЬу certify that / Я, ниlкеподписавшийся официальный инOпекгор,

I.2.3.1 the aquaculture animals rеfеrrеd to аЬоче аrе placed чпdеr conditions in which the rvater quality tloes alter their hедlth status /
аКВакультурlIые животные, на котOрые ссылаются выше, помещены в условлUI, включм качество воды, мO}шют состояния }Iх

здOрOвья;
|.2.3,2 рriоr to loading the trаnýport container оr well boat is clean апd disinfected оr previously unused; апd / перел

перево3ки или хмворыбноо судно были вымьпы и продФинфицированы или раньше ше использовались; и
the consignment is identified Ьу а legible label оп the exterior of the сопtаiпеr, оr when transported Ьу well boat, in the ship's
rеlеvапt information rеfеrrеd to in boxes 1.7 to 1.11 of Part I of this certificate, and the following statement l партuя t
читаемой этикеткой на вноцrней сгороне коктейнора или, при перевозке на живорыбвом судне, в судовом манифесте,
информаluлой, на которуо соылаются в ячейка.х L7 - I.1 I Чаоти J насгоящого 0ертификата, и олоддощим заявлением:

'(4) [Fish] (4) [Crustaceans] intended fоr humап сопsцпрtiоп in the Union' / (4) [Рыба] (4) [Ракообразные] предlвначены дuI
JIюдьм}I в пищу в Евросоюзе|.

Notes / примечание

See notes in Приложении II of Commission Implementing Rеgчlаtiоп (EU) 2019/62S of 8 Арril 2019 сопсеrпiпg model official certificates for сеrtдiп
аПimДls and goods and amending Regulation (ЕС) No 201412005 апd Implementing Regulation (ЕЦ 2016/759 as rеgаrds these model certificates (OJ L
131, 17.5.2019, р.101) / См. примечания в Приложении II Исполнительного регламонта Комиссии (ЕС) 20191628 от 8 шrреля 2019 года относитольно
типовtlх официальных сертификатов на некоторых животных и проryкты, и внооящего поправки в Рогламе}rг (ЕС) No io'l+tzoos и исполlитýльньй
регламеш (ЕС) 20lбl7 59 в отношении т.ких типовьж сертификатов (OJ L l3l, 17.5.2019, р. 101)

РаrtI/ЧастьI:
ВОх rеfеrепсе 1.8: Region oforigin: Fоrfrоzеп or рrосеýýеd ЬiчаIче moltuscs, indicate the production дrев / Ячейка 1.8: Регион происхоп(денIш:
,Щля морожсных или переработанных двустворчатъгх моллюсков укФ|{итв IIроизводствонный район.

ВОХ rеfеrепсе 1.20: Tick 'Саппiпg industry' fоr whole fish initially frоzеп iп Ьriпе at - 9 ОС оr at s tеmреrдtчrе higher than _ 18 ОС апd
intended for саппiпg in пссо}dапсе with the rеqчirеmепts of ýection YIII, Chapter I; point 11(7) оfАппех to Regulation(EC) No s532004.
Tick 'Нumап сопsumрtiоп' fоr the other cases / Ячейка 1,20: поставьте гtшочку 'Консервная промышленнооть' дrя цолой рыбы, первоначально
заморожонной в тузлуке при - 9 ОС или при тýмпературs выше - l8 оС и предцвяаченной ди консервированru в соотвстствии с
требованпями Раздела YIII, Глава I; rryнкт 1 1(7) Приложения Ili'д.Регламенту (ЕС) No 853/2004. Поставьте галочку'Потреблсние JIюдьми в
пищу'дtя других 0лrrаев. *-
Вох rеfеrепсе 1,25l Insertthe appropriate Hдrmonised System (HS) code(ý) using headings ýчсh аý: 030l, В302, 0303,0304,0305,0306,0307,
0308,0511, 1504,1516,1518,1603,1604,1605 or2106 l Ячеiка l,,25 Вставьте код(ы) соответствующей Гармонизированной системы (HS),
ИСПОЛЬЗУЯ Такие ЗаГОлОвки, как: 0301, 0302, 0303,0304, 0305, 0306,0З07, 0308, 05l 1, 1504, 1516, 1518, 1603, lб04, 1605 или2106.

l Р.'

Ега,

I.UIи продукты из них, на которые ссьшаются в

2006/88ДС или соответствуIощому

доJDкны неза}lодIительно исследоваться

коюойнер дUI

nifest, with the

Ф

tl
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д

II.а. Certificate rеfеrепсе пчmЬеr /
Номер серп,tфlлtаrа

4000017
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Nature of соmmоdiбl: specify whеthеr aquaculture оr wild оrigiп.
ТrеNпепl type: ýpecify whether live, chilled, frozen оr processed.
Мапu|асturiпg р/спl: includes factory vessel, frееzеr vessel, rееfеr vessels, eold store апd рrосеssiпg plant
Капеzорuя tпоqара: укм<wле происхох(дение (аквакульryра или добьlты в природной среде.
Тuп обрабоmкu: Укмлтге: живые, охJIажденныо, мороженые или переработанные.
Завоd-uзеоmовuиеrьl вкпючает рыбообрабатьшающео судно, морозильноs судно, рефрIDкераторное судно,
холодильник и перерабатываощий завод.

this certificatedoesnot apply t0 еоuпtгiеs withspecia|public health ceЁificяtionrequirementslaid downinequivalence аgrеепепtý
legislation / ЧасБ II.1 пе распростраIilIется на страны с особыми требованиями к официальной гигиенIлеской серfiфикации,

установленньlми в Соглашениях о признании эквивалентности или другом законодатЕльfiве Евросоюза

RUSSIA / РОССИJI Fishery products / РыбнаrI цродукия

(2) Part II.2 ofthis сеrtifiсаtе ýд9ддоt apply to / Часть II.2 настоящего сертифrката не распроgграняется на:

(а) non_viable сrчstаседпý, mеапiпg сrчstасеапs that cannot sчrчiче as living animals if rеtцгпеd to the епчirопmепt from which they wеrе
obtained / нежизнеспособньтх моллюсков, коmрые означают моллюсков, ве способньтх выжить после возращенt l в окружающую сре.ry,
из которой они были полrlены,

(Ь) Лsh wtricb аrе ýlaughtered and eИýcerated before dispatch / рыбу, которую перед оmравкой рлершвляют и поцошат,
(с) аqчrсчltчrе anlmals and products thегеоt rvhich аrе placed оп the mrrkеt fог hчmап сопsчmрtiоп without further processing,

provided that they аrе packed in retail-sale pвckages which соmрlу with the provisions for sчсh packages in Regulafion (ЕС) No Е53Д004 /
акультурньв животных и их продушию, которые реtмещаются на рынке для поцебления JIюдьми в пич5r бсз дальнейшей перерабогки,
при условии, чю они упакованы в рознrчЕло упаковку, которш соответствует положениям дIя такю( упаковок Регламеrпа (ЕС) No
853/2004,

(d) сrчstасеапs destined fоr processing establishments authorised iп ассоrdапсе ryith Статья 4(2) of Directive 2006/88ЛС, оr for
dispatch centreý, purificвtion centreý оr similar businesses which аrе equipped with. дп еlflчепt treatment system that inactivates the
'pathogens in question, оr whеrе the ellluent undergoes оthеr фреs of trеяtmепt reduclng the risk of transmitting diseдses to the пяturаl
waters to ап яссерtяЬlе level, апd / ракообразных, предназначенньlх дш перерабаIывающю( пре.щtриятй, угвер}ценньн в соотtsетствии со
Статьей 4(2) ,Щиреtсгивы 2006/88/ЕС, и$и Ný цеЕтров отправки, ценгров очиgtки иJIи аналогичньrr( предIриятIй, которые оснащены
сиотемой очистки стоков, инактивирующей паюгенные органцlмы, о котOрьн идет речь, или на ксrгорьD( стоки подtoжlш друпrм вцдам
обработки, до приомлемого уровЕя онюкающей риск переноса болезней в естественны9 водоемы, и

(е) crustaceans which аrе intended fоr fчrthеr processing before. hчmяп сопsчmрtiоп without tеmроrаrу storдge at the place of processing
and packed rпd labelled for that рчrроsе in ассоrdапсе with Regulation @С) No 853/2004 / ракообразньгх, кOюрые предназначены дIя
дальнейшей перерабmки перед потреблением JIюдьми в Itип{у, без временного храненшl в местý переработкц и упакованньrх и
маркированньгх дlя этой цели в соOтветствии с Регламеrrmм @С) No 853i2004.

131 Гаrts II.2.1 anrl ||,2,2 of this сеrtifiсвtе опlч apply to speeies susceptible to опе оr mоrе of the diseases rеfеrгеd to iп the heading of the point
сопсеrпеd. Susceptible species are listed iпАппех IVto Directive 2006/88ЛС / Часш II.2. l и II.2.2 насгоящего сертификата раопространяк}тся только на
виды, восприимчивые к одному или нескольким забол9ваЕиям, на которые ооылаются в заголовке соответствующ9го rryнIсгa. Восприимчtтвыо видt
псречиолены в ГШтоюи-r IV к [ирекмве 2006/88ЛС.

1а; Кеераsаррrорriяtе / Солержите как предусмотрено

(5) F'оr consignments of species susceptible to EHN, tачrа sупdrоmе апd/оr yellowhead disease this ststement mчst Ье kept fоr the сопsigпmепt to Ье
authorized into апу раrt of the EU / Дш партий видов, восприимчивьн к EHN, синдрому Тора или болезней жеJпой головы, это змвлени€ доJDкно
сохрашlться дш поставки, дlя которой доrоttно быть поrryчoно разрешоние на ввоз в rпобую часгь ЕС

16) In order to Ье authorised into а МеmЬеr State, zone оr соmраrtпепt (boxes 1.9 дпd 1.10 of Рдrt I of the certificate) declared frее frоп YIIS, IHN,
ISA, КНV оr ryhite ýpot diýeaýe оr with s ýurveillance оr еrаdiсдfiоп рrоgrаmmе drаwп чр iп ассоrdапсе with Article 44(1) оr (2) of
Directive 2006/88ЛС, опе of theýe ýtatementý mчst Ье kept if the consignment contain sресiез susceptible to the disease(s) for which disease
freedom оr рrоgrаmmе(s) apply(ies). Data оп the disease ýtatuý of each fаrm апd mоllчsс farming аrеа in the Uпiоп дrе accesýible at
httр://ес.ечrорв.еч/fооd/апimаlЛiчеапimаls/аqчасчlturе/iпdех еп.htm / Чmбы поrrу.irrь оазоешение на ввоз в государство-член ЕС. зоltч или
компартменг (Ячейки 1.9 и 1.10 Части I сертификата). котооые объявлены свободными от VHS. IHN. ISA КНV или болезни белы пятен. или
осушествляют пцограмму Ha.lBooa и ликвидации этттх заболеваний. уrрежденrrуо в соотвgгствии'Статьей 44(l) или (2) ДиоеIfiивы
2006/88ЛС. необходимо сохраrять одно из этих змвлений. если партия содержrтг вишr. воспрдимчивые к заболеваниям. в отношеillм
котопых ппименяgгоя свобода отзаболеваний или осчшеgгвляЕгся упомян\rгая программa Данные о отаryсе заболеваний каждоiо фермерского
хозяйства и районов выоашивания моллюсков в ЕвDосоюзо доgгупЕы на сайте hФ:. //eo.europa,cйfood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

_ The colour of the stamp and signature mчst Ье different to that of the other pдrticulars iп the certificate / IJлет печати и подIиси доJDкен
отлшIаться от друпr( rpeToB сертифлката.

инспектор

Упiавпел:l;е
п0 БрянскФii, l]t.loяa;tcKoit и Калужской

,]|-iлагIя,п,1
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